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Thet frarred rubrics with bold lines must be complsted
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1-15

ADIDG.07

1 Sender [name, address, country)
. Expéditever (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG |

Uﬁrt'g}%?ug;gﬂgggwyer-mr. 1, 74199

ony clause to thecontary, tothe

{CMR)

This carglage is subject notwithstanding

Convention on the Contact for the
Internationat Carriage of goods by raad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpert est sourmls, nanobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandive par roule [CMR)

CMR

2 Consignee {name, address, counltry)
Destinatalre (nom, adrasse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute
Dieppe 76200 FR

SMET

16 Carrier {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la Euralson de la marchancise

Place { Lleu

Dieppe

Country / Pays

Frankreich

DONZI

4 Place of recaipl of {he gosds Magna PT S.pA
Lieu et date da la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclaminl 4 70028
Modugno

Place { Uen

Modugno (BARI)

17 Suecessive carrlers (name, address, country)
Transporteuers suecessifs (nam, adresse, pays)

Date / Date

04.09.2025

S Attached documents
Dotuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 320836

18 Carrier's reservatkons and observations
Réserves et observaticns des transporteurs -

& Marks and pumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el sumeros Numbire dey colis Mode d'emballagre Mature du la marchandise Ny, Statistiqus Paids brut ke Cabzge m?
Dal.N/INV, Roference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/lNet Wt.
7347486 R254855011 | 320104073R 72 PC 9  Rack Renault DCT 300 6.600,960
M0141598-001 4.980,960
7347487 R254855011 | 320102213R 16 PC 4  Cartd Renault/Nissan 1.243,200
MO141598-002 DCT200 RIBASSATO 1,106,880
7347488 R254855011 | 320102213R 24 PC 6  [Cart4 Renault/Nissan 1.864,800
MI0141598-002 DCT300 RIBASSATO 1,660,320
Ref to N9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  jhuméra d'optiqualls Numst UN Group d'emballage A pAYET par Lexpeditaur Munndis Ly destinataine
ho9 Freripghl/Prix de Lranspori
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customns and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACEESSOHTHS
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Total o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirections as to frelght payment 20 Specla) agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko [ R
Aot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods receved Date
Etabllea MOdU no (BARI) 04-09-2025 Reéception des marchandkes  Date
22 23 onfle 0.
In namo o per comio del mittonta XA311YT
A\ mac
%ﬁwmig%&maf Lhe gvuder Sigrature and stamp of the carrigr @ Signiatuere and stamp of 1he consignes
Bigrasutstes4apteeade s enpadteue Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre di destinatalre
43 Informatian tadete-mine the tan 'erqm/I with barder crostings
Fom T kim Palett sender / Expediteur des palettes Palell recelver / Destinatalre des palettes
Type Numirer WG eachz nge zuchange  [Type humbet No exchange Pychange
saroePullet EurarPelet
o pllrt Row palie:
Srngds pallst legu pziar
26 Catriers conlraclor 1
Receiver ¢ lon / date / slgnature Driver confirmaticn / date / signature
27 DI, Chatacteistic Loed cavedcty i1 KG
Car
Trailer
Used GenNr COtvational [C]tilaters [Jea Qremr




The lramed rubricy with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be eompleted

by treight carriers

induding

To be caomrpleted on the senders own responsibifily

21+22

15

1-

ADI06.67

1  Sender [name, address, country)
+ Expéditener [nom, adresse, pays)

- A
Magna PT B.V. & Co. KG
U?\ mann-Haﬂ%gg'l_?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
claise contraire, a la conventlon relative
aucentract de transport international de
marchandise par route [CMR)

This carrfage is subject notwithstanding
any £iause to thecontary, tothe
Lonventlon on the Contact for the
trteenational Carriage of goods by road
[cmn)

ergruppe
2 Conslgnee (name, address, country)

Destinatalre (nom, adresse, pays)
Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute

Dieppe 76200 FR

16 Carver [name, address, country)
“Transporteurs [nom, adresse, pays)

SMET

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Liew prévu peur 1a Theralson de la marchandise

17 Successlve carvlers (name, address, country)
Transpertewers successifs (nom, adresse, pays}

Plaze / Lieu

Dieppe

Country / Pays

Frankreich

DONZI

q  Plsce of recuipt of the goods Magna PT S.p.A
Lieu et date de [3 prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclarmnini 4 70026
Madugno

Plice ; Lieu

Modugno (BARI)

Date /Dale

04.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transposteurs

5 Attached documents
Ootuments annexés

Warenbegleitschein-Nx.: 320836

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
IVHrques 1 numeras Nermbre dus colis Mude d'emballage Mature du la marchandise o, Stutistigue Poids brut kg Cﬂhagv;n’

Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG

in namo & var ¢onta IN mittenta XA311YT

A MAGNY
mg:&i?wﬂ Jg.f'éamnflhns wer

Signalure and stamp ol the carrier

[

L9 B.708,950/7.748,160
Ref to Nrd [Faes label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homwoil  |humers d'optiquatto Numérs UN Griup d'emballage A payer par L'expaditeur Monndis Le destinataine
ho @ Freight/Prix de ranspost
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de [‘expeditever (formatites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
. ACCRSsaires
Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as ta freight payment 20 Speclal agreements
Preserlption affranchissement Conventions particulléres
free / Franko .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Gooeds recelved Date
Etoblle a MO ugano (BARI) 04.09.2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20__

Signature and stamp of the consignes

EaRIvARLOPER 0T Y expedjteuer Slpnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Infarmation tn determine the Laifl -emovl If-th border erossings
From Tu km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type mber No exchange Sulange  |Type hur No exchange Twchange
Euru-allel |Eulf.~l"¢||:t
% pr et o pall e
F pailet {ﬁaﬁ!ﬂ

28 Carriers contraviar

OIf. Chatacte: isliv Load covguly in KG

&

Traler

Recelver contirmation / date / sianature

Oriver contirmatlen f date / slgnature

Used GenNr

[National

[Jeaterat

DEG DCEM’I‘




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7347488 DATE: 11.09.2025 TELETRANSMIS

__VENDEUR OU FOURNISSEUR . EXPEDITEUR _____ _ _  DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#0ronzo, Giuseppe DEPART LE: 04.09.2025 A: 17:03
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 11.09.2025 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE p'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N°® COMMANDE DATE DE PERP

PCE

320102213R

‘LAZKDNDF

(G-BYAASS DW51000 -

LIEU DE TRANSIT

TRANSPORTEUR
quemmoz: POIDS BRUT TOTAL:  1.865 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6
N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA311YT
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R254855011
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